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Motor s 3 bodovym riadenim
pre zmieSavacie ventily R296 a R297
Zo série K275-1
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K275Y011

Popis

Motor K275Y011 sluzi na ovladanie zmieSavacich ventilov R296 a
R297 v systémoch vykurovania / chladenia.

Motor je mozné ovladat prostrednictvom riadiacej jednotky systému
KLIMAbus série KPM30, KPM31 alebo prostrednictvom inej
nadriadenej regulacie.

A ot Pouzitie na
Kod Napdjanie Ty zmieSavacie ventily
K275Y011 230V -50Hz 3 bodové riadenie R296, R297 ‘

Technické udaje

- Typ motora: 3 bodové riadenie

- Napajanie: 230 Vac, 50 Hz

- Ovladanie: automatické alebo manuaine
- Krutiaci moment: max 15 Nm

- Vykon: 6 VA

. Cas otogenia: 73 s/ 90°

- Stupen ochrany: 1P44

- Trieda ochrany: Il

- Kabel: 4 x 0,5 mm2; dizkal m

- Prevadzkova teplota: 0+55 °C

- Teplota média: zavisi od typu ventilu
- Teplota pre uskladnenie: -20+80 °C
- Hmotnost: 480 g (bez ventilu)

- Udrzba: nevyzaduje sa

Funkcie
Popis prednej ¢asti

4

@ aiacomini
K275Y011 CERE
A TR e
73s/90°, max 15 Nm g“@
R @

4 —

Legenda

1 | Mechanicky ukazovatel pozicie, otacatefny

2 Tlacidlo na prepinanie medzi manualnym/automatickym riadenim

Packa pre manualne ovladanie, okrem toho sluzi ako ukazovatel
pozicie otvorenia ventilu

4 | Skrutky pre uchytenie vrchného krytu

Manualne ovladanie
V pripade vypadku el. prudu alebo udrzby, méze byt motor ovladany
aj manualne.

1) Pomocou skrutkovaca
pretocte ukazovatel do
pozicie MAN.

2) Manualne pretocte
ovladaciu packu do Zelanej

pozicie.

Poznamka.

Pokym je na motore
nastavena pozicia MAN,
motor ostane v nastavenej
pozici bez ohladu na
riadiaci signal.
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InStalacia Povolené polohy umiestnenia motora

Poznamka: Indtalacia na zmieSavacie ventily

Pre spravnu intalaciu motora na zmieSavacie ventily je
potrebné nahliadnut do technickej dokumentacie
konkrétneho ventilu.

Umiestnenie ukazovatela
Na zaklade pripojenia kablov (otacanie v smere alebo proti smeru
hodinovych ruéic¢iek), umiestnite ukazovatel do poZadovanej polohy.
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Upozornenie. . J E
Pred samotnou instalaciou sa uistite, Ze je elektricky prud vypnuty. e’y ) Fi ! I I
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Upozornenie. ﬁﬁi !
Pred zapnutim elektrického prudu sa uistite, ze su vetky kable ‘
spravne pozapajané. Nespravne alebo chybajlice zapojenie méze .
sposobit trvalé poskodenie motora. kcd A [mm] B [mm] C [mm]
K275Y011 78 125 93
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Farba kabla Funkcia Zaver
(Black) Cierny Napajanie 230 Vac (otaganie v protismere K275Y011
hodinovych ruciciek . . . . . . . .
(Blue) Modry Neutrainy Motor s 3 bodf?vyrn riadenim na ovladanvle zmlesajlvam.ch ventllov. R2’96
Napdianie 230 V. a R297. Napajanie: 230 Vac, 50 Hz. Moznost ovladania: automatické/
y s&ani hodinovych . L . X .
(Brown) Hnedy apajanie aﬁ,é(?éti:i?mevsmere eamowye manualne. Krutiaci moment: max 15 Nm. Vykon: 6 VA. Cas otocenia:

73 s /90°. Stupen ochrany: IP44. Trieda ochrany: Il. Kébel:
4x0,5mm2; dizka 1 m. Prevadzkova teplota: 0+55 °C. Teplota média:
zavisi od typu ventilu. Teplota pre uskladnenie: -20+80 °C. Hmotnost:
480 g (bez ventilu). Udrzba: nevyzaduje sa. Certifikaty: EMC 2004/108/
CE; LV 2006/95/CE; PAH 2005/69/CE.

Farba kabla Funkcia Funkcia
(Black) Cierny Otvaranie (proti smeru HR) Zatvaranie
(Blue) Modry Neutralny Neutralny
(Brown) Hnedy Zatvaranie Otvaranie (v smere HR)

Dalsie informacie

Pre dalsie informacie navstivte stranku www.giacomini.sk alebo kontaktujte nasu spolo¢nost Giacomini Slovakia s.r.o.: tel. +421 41/7645223; giacomini@giacomini.sk

Informécie uvedené v tomto dokumente maju len informativny charakter. Spolo¢nost Giacomini S.p.A. si vyhradzuje pravo kedykolvek a bez predo$lého upozornenia menit technicky alebo obchodny charakter
vyrobkov uvedenych v tomto technickom liste. Informéacie uvedené v tomto dokumente nezbavuiju uZivatela povinnosti dodrziavat' platné normy a technické predpisy.

Vyrobca: Giacomini S.p.A. Via per Alzo, 39 - 28017 San Maurizio d’Opaglio (NO) Italy





